
RUACH HA-KODESH ~ Week 2 ~ Counselor & Comforter ~ B.Y.O.L. 

Read John 14:15-18 
Lee Juan 14:15-18 

If you love Me, you will keep My commandments. I will ask the Father, and He will give you 
another Helper, that He may be with you forever; that is the Spirit of truth, whom the world 
cannot receive, because it does not see Him or know Him, but you know Him because He abides 
with you and will be in you. I will not leave you as orphans; I will come to you.

Si me amas, guardarás mis mandamientos. Y yo pediré al Padre, y Él os dará otro 
Consolador, para que esté con vosotros para siempre; es decir, el Espíritu de verdad, a 
quien el mundo no puede recibir, porque no le ve ni le conoce, pero vosotros le 
conocéis porque mora con vosotros y estará en vosotros. No os dejaré huérfanos; 
vendré a vosotros. 

QUESTIONS: 
Preguntas: 

1) What does Jesus promise to his disciples in these verses? 

¿Qué les promete Jesús a sus discípulos en estos versículos?

2) How does Jesus describe the Holy Spirit in this passage? 

¿Cómo describe Jesús al Espíritu Santo en este pasaje?

3)  In what ways does knowing the Holy Spirit is always with us bring comfort in 
difficult times? 

¿De qué maneras saber que el Espíritu Santo siempre está con nosotros nos brinda consuelo en 
tiempos difíciles?

4) How can we cultivate a deeper awareness of the Holy Spirit’s presence in our daily 
lives? 

¿Cómo podemos cultivar una conciencia más profunda de la presencia del Espíritu Santo en 
nuestra vida diaria?

Read John 14:25-27 
Lee Juan 14:25-27 

These things I have spoken to you while abiding with you. But the Helper, the Holy 
Spirit, whom the Father will send in My name, He will teach you all things, and bring to 
your remembrance all that I said to you. Peace I leave with you; My peace I give to you; 
not as the world gives do I give to you. Do not let your heart be troubled, nor let it be 
fearful. 



Estas cosas os he hablado estando con vosotros. Pero el Consolador, el Espíritu Santo, a quien el 
Padre enviará en mi nombre, Él os enseñará todas las cosas, y os recordará todo lo que os he 
dicho. La paz os dejo, mi paz os doy; no como el mundo la da, yo os la doy. No se turbe vuestro 
corazón, ni tenga miedo.

QUESTIONS: 
Preguntas: 

1) Pastor Greg talked about how this word “helper” is the Greek word parakletos and 
gave us a deeper understanding of what the role of a paraclete is. According to Jesus, 
by referring to the Holy Spirit as our paraclete, what role does the Holy Spirit play in 
our lives? 

El pastor Greg habló sobre cómo esta palabra "ayudante" es la palabra griega parakletos y nos 
dio una comprensión más profunda de cuál es el papel de un paracleto. Según Jesús, al referirse 
al Espíritu Santo como nuestro paracleto, ¿qué papel desempeña el Espíritu Santo en nuestras 
vidas?

2) How does the Holy Spirit teach us and remind us of Jesus' teachings? 

¿Cómo nos enseña y nos recuerda el Espíritu Santo las enseñanzas de Jesús?

3) Jesus speaks of peace in connection with the Holy Spirit. How does the Holy Spirit 
bring peace to us? 

Jesús habla de la paz en conexión con el Espíritu Santo. ¿Cómo nos brinda el Espíritu Santo paz?

4) Pastor G shared a painful time in his life when he had to close a failed church and 
how the Holy Spirit guided his friends to him to provide comfort. Can you share an 
experience where the Holy Spirit provided you with guidance or comfort? 

El pastor G compartió un momento doloroso en su vida cuando tuvo que cerrar una iglesia 
fallida y cómo el Espíritu Santo guió a sus amigos hacia él para brindar consuelo. ¿Puedes 
compartir una experiencia donde el Espíritu Santo te brindó orientación o consuelo?

5) How can we better recognize and respond to the Holy Spirit’s counsel? 

¿Cómo podemos reconocer y responder mejor al consejo del Espíritu Santo?

Read Romans 8:26-27 
Lee Romanos 8:26-27 

In the same way the Spirit also helps our weakness; for we do not know how to pray as 
we should, but the Spirit Himself intercedes for us with groanings too deep for 



words; and He who searches the hearts knows what the mind of the Spirit is, because 
He intercedes for the saints according to the will of God. 

De igual manera, el Espíritu también ayuda nuestra debilidad; pues no sabemos orar 
como debemos, pero el Espíritu mismo intercede por nosotros con gemidos 
indecibles; y el que escudriña los corazones sabe cuál es la mente del Espíritu, porque 
intercede por los santos conforme a la voluntad de Dios. 

QUESTIONS: 
Preguntas: 

1) What does this passage say about the Holy Spirit’s role in our prayers? 

¿Qué dice este pasaje sobre el papel del Espíritu Santo en nuestras oraciones? 

2) What are some specific ways the Holy Spirit help us in our weaknesses? 

¿Cuáles son algunas maneras específicas en que el Espíritu Santo nos ayuda en 
nuestras debilidades? 

3) What does it mean that the Holy Spirit intercedes for us with groanings too deep for 
words? Have you ever experienced this? 

¿Qué significa que el Espíritu Santo intercede por nosotros con gemidos indecibles? 
¿Has experimentado esto alguna vez? 

4) In what ways can we rely on the Holy Spirit when we don’t know how to pray? 

¿De qué maneras podemos depender del Espíritu Santo cuando no sabemos cómo 
orar? 

5) How can we become more aware of the Holy Spirit’s intercession in our lives? 

¿Cómo podemos ser más conscientes de la intercesión del Espíritu Santo en nuestras 
vidas? 

Read  2 Corinthians 1:3-4 
Lee 2 Corintios 1:3-4 

Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ, the Father of mercies 
and God of all comfort, who comforts us in all our affliction so that we will be able to 
comfort those who are in any affliction with the comfort with which we ourselves are 
comforted by God. 



Bendito sea el Dios y Padre de nuestro Señor Jesucristo, Padre de misericordias y 
Dios de toda consolación, quien nos consuela en todas nuestras tribulaciones para 
que podamos consolar a los que están en cualquier tribulación con el consuelo con 
que nosotros mismos somos consolados por Dios. 

QUESTIONS: 
Preguntas: 

1) How is God described in these verses? 

¿Cómo se describe a Dios en estos versículos?

2) What role does the Holy Spirit play in comforting us in our troubles? 

¿Qué papel desempeña el Espíritu Santo al consolarnos en nuestras dificultades?

3) How can our experiences of comfort through the Holy Spirit enable us to comfort 
others? 

¿Cómo pueden nuestras experiencias de consuelo a través del Espíritu Santo capacitarnos para 
consolar a otros?

4) How can we be conduits of the Holy Spirit’s comfort to those around us? 

¿Cómo podemos ser conductos del consuelo del Espíritu Santo para quienes nos rodean?




